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A new era of Democracy, Peace and Unity

We, the Heads of State or Government of the States participating in the
Conference on Security and Co-operation in Europe, have assembled in Paris at a time
of profound change and historic expectations. The era of confrontation and division
of Europe has ended. We declare that henceforth our relations will be founded on
respect and co-operation. -

Europe is liberating itself from the legacy of the past. The courage of men and
women, the strength of the will of the peoples and the power of the ideas of the
Helsinki Final Act have opened a new era of democracy, peace and unity in Europe.

Ours is a time for fulfilling the hopes and expectations our peoples have cherished
for decades : steadfast commitment to democracy based on human rights and
fundamental freedoms ; prosperity through economic liberty and social justice ; and
equal security for all our countries.

The Ten Principles of the Final Act will guide us towards this ambitious future,
just as they have lighted our way towards better relations for the past fifteen years.
Full implementation of all CSCE commitments must form the basis for the initiatives
we are now taking to enable our nations to live in accordance with their aspirations.

Human Rights, Democracy and Rule of Law

We undertake to build, consolidate and strengthen democracy as the only system
of government of our nations. In this endeavour, we will abide by the following :

Human rights and fundamental freedoms are the birthright of all human beings,
are inalienable and are guaranteed by law. Their protection and promotion is the first
responsibility of government. Respect for them is an essential safeguard against an
over-mighty State. Their observance and full exercise are the foundation of freedom,
justice and peace. :

Democratic government is based on the will of the people, expressed regularly
through free and fair elections. Democracy has as its foundation respect for the human
person and the rule of law. Democracy is the best safeguard of freedom of expression,
tolerance of all-groups of society, and equality of opportunity for each person.

Democracy, with its representative and pluralist character, entails accountability
to the electorate. the obligation of public authorities to comply with the law and
justice administered impartially. No one will be above the law.

We affirm that, without discrimination,

every individual has the right to :

freedom of thought, conscience and religion or belief,
freedom of expression, E
freedom of association and peaceful assembly,
freedom of movement ;

no one will be :

subject to arbitrary arrest or detention,
subject to torture or other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment ;



everyone also has the right :

to know and act upon his rights,

to participate in free and fair elections,

to fair and public trial if charged with an offence,

to own property alone or in association and to exercise individual enterpnse
to enjoy his economic, social and cultural rights. -

We affirm that the ethnic, cultural, linguistic and religious identity ‘of national
minorities will be protected and that persons belonging to national minorities have the
right freely to express, preserve and develop that identity without any discrimination
and in full equality before the law. ' ‘

We will ensure that everyone will enjoy recourse to effective remedies, national
or international, against any violation of his rights.

Full respect for these precepts is the bedrock on which we will seek to construct
the new Europe.

Our States will co-operate and support each other with the aim of making
democratic gains irreversible.

Economic Liberty and Responsibility

Economic liberty. social justice and environmental responsibility are indispens-
able for prosperity. '

The free will of the individual, exercised in democracy and protected by the rule
of law, forms the necessary basis for successful economic and social development. We
will promote economic activity which respects and upholds human dignity.

Freedom and political pluralism-are necessary elements in our common objective
of developing market economies towards sustainable economic growth, prosperity.
social justice. expanding employment and efficient use of economic resources. The
success of the transition to market economy by countries making efforts to this effect
is important and in the interest of us all. It will enable .us to share a higher level of
prosperity which is our common objective. We will co-operate to this end.

Preservation of the environment is a shared responsibility of all our nations.
While supporting national and regional efforts in this field, we must also look to the
pressing need for joint action on a wider scale.

Friendly Relations among Participating States

Now that a new era is dawning in Europe, we are determined to expand and
strengthen friendly relations and co-operation among the States of Europe, the United
States of America and Canada. and to promote friendship among our peoples.

To uphold and promote democracy, peace and unity in Europe, we solemnly
pledge our full commitment to the Ten Principles of the Helsinki Final Act. We affirm
the continuing validity of the Ten Principles and our determination to put them into
practice. All the Principles apply equally and unreservedly, each of them being
interpreted taking into account the others. They form the basis for our relations. '

In accordance with our obligations under the Charter of the United Nations and



commitments under the Helsinki Final Act, we renew our pledge to refrain from the
threat or use of force against the territorial integrity or political independence of any
State, or from acting in any other manner inconsistent with the principles or purposes
of those documents. We recall that non-compliance with obligations under the
Charter of the United Nations constitutes a violation of international law.

We reaffirm our commitment to settle disputes by peaceful means. We decide to
develop mechanisms for the preventlon and resolution of conflicts among the
participating States.

With the ending of the division of Europe, we will strive for a new quality in our
security relations while fully respecting each other’s freedom of choice in that respect.
Security is indivisible and the security of every participating State is inseparably linked
to that of all the others. We therefore pledge to co-operate in strengthening confidence
and security among us and in promoting arms control and disarmament.

We welcome the Joint Declaration of Twenty-Two States on the improvement of
their relations.

Our relations will rest on our common adherence to democratic values and to
human rights and fundamental freedoms. We are convinced that in order to
~ strengthen peace and security among our States, the advancement of democracy, and
respect for and effective exercise of human rights, are indispensable. We reaffirm the
equal rights of peoples and their right to self-determination in conformity with the
Charter of the United Nations and with the relevant norms of mtematlonal law,
including those relatmg to territorial integrity of States.

We are determined to enhance political consultation and to widen co-operation
to solve economic, social, environmental, cultural and humanitarian problems. This
common resolve and our growing interdependence will help to overcome the mistrust
of decades. to increase stability and to build a united Europe.

We want Europe to be a source of peace, open to dialogue and to co-operation
with other countries, welcoming exchanges and involved in the search for common
responses to the challenges of the future.

Security

Friendly relations among us will benefit from the consolidation of democracy and
improved security. ’

We welcome the signature of the Treaty on Conventional Armed Forces in
Europe by twenty-two participating States, which will lead to lower levels of armed
forces. We endorse the adoption of a substantial new set of Confidence- and
Security-building Measures which will lead to increased transparency and confidence
among all participating States. These are important steps towards enhanced stability
and security in Europe.

The unprecedented reduction in armed forces resulting from the Treaty on
Conventional Armed Forces in Europe, together with new approaches to security and
co-operation within the CSCE process, will lead to a new perception of security in
Europe and a new dimension in our relations. In this context we fully recognize the
freedom of States to choose their own security arrangements.



Unity

Europe whole and free is calling for a new beginning. We invite our peoples io,
join in this great endeavour..

We note with great satisfaction the Treaty on the Final Settlement with respect
to Germany signed in Moscow on. 12 September 1990 and sincerely welcome the fact
that the German people have united to become one State in accordance with the
principles of the Final Act of the Conference on Security and Co-operation in Europe
and in full accord with their neighbours. The establishiment of the national unity of
Germany is an important contribution to a just and lasting order of peace for a united,
democratic Europe aware of its responsibility for stability, peace and co-operation.

The participation of both North' American and European States is a fundamental
characteristic of the CSCE ; it underlies its past achievements and is essential to the
future of the CSCE process. An abiding adherence to shared values and our common
heritage are the ties which bind us together. With all the rich diversity of our nations,
we are united in our commitment to expand our co-operation in all fields. The
challenges confronting us can only be met by common action, co-operation and
solidarity. ‘

The CSCE and the World

The destiny of our nations is linked to that of all other nations. We support fully"
the United Nations and the enhancement of its role in promoting international peace,.
security and justice. We reaffirm our commitment to the principles and purposes of
the United Nations as enshrined in the Charter and condemn all violations of these
principles. We recognize with satisfaction the growing role of the United Nations in
world affairs and its increasing effectiveness, fostered by the improvement in relations
among our States. ’ ‘ '

Aware of the dire needs of a great part of the world, we commit ourselves to
solidarity with all other countries. Therefore, we issue a call from Paris today to all
the nations of the world. We stand ready to join with any and all States in common
efforts to protect and advance the community of fundamental human values.

Guidelines for the future

Proceeding from our firm commitment to the full implementation of all CSCE
principles and provisions. we now resolve to give a new impetus to a balanced and
comprehensive development of our co-operation in order to address the needs and
aspirations of our peoples.

Human Dimension

We declare our respect for human rights and fundamental freedoms .to be
irrevocable. We will fully implement and build upon the provisions relating to the
human dimension of the CSCE.

Proceeding from the Document of the Copenhagen Meeting of the Conference on
the Human Dimension, we will co-operate to strengthen democratic institutions and
to promote the application of the rule of law. To that end, we decide to convene a
seminar of experts in Oslo from 4 to 15 November 1991.



Determined to foster the rich contribution of national minorities to the life of our
societies, we undertake further to improve their situation. We reaffirm our deep
conviction that friendly relations among our peoples, as well as peace, justice, stability
and democracy, require that the ethnic, cultural, linguistic and religious identity of
national minorities be protected and conditions for the promotion of that identity be
created. We declare that questions related to national minorities can only be satisfac-
torily resolved in a democratic political framework. We further acknowledge that the
rights of persons belonging to national minorities must be fully respected as part of
universal human rights. Being aware of the urgent need for increased co-operation on,
as well as better protection of, national minorities, we decide to convene a meeting of
experts on national minorities to be held in Geneva from 1 to 19 July 1991.

We express our determination to combat all forms of racial and ethnic hatred,
gn;i-semitism, xenophobia and discrimination against anyone as well as persecution
on religious and ideological grounds.

In accordance with our CSCE commitments, we stress that free movement and
contacts among our citizens as well as the free flow of information and ideas are
crucial for the maintenance and development of free societies and flourishing cultures.
We welcome increased tourism and visits among our countries.

The human dimension mechanism has proved its usefulness, and we are conse-
quently determined to expand it to include new procedures involving, inter alia, the
services of experts or a roster of eminent persons experienced in human rights issues
which could be raised under the mechanism. We shall provide, in the context of the
mechanism, for individuals to be involved in the protection of their rights. Therefore,
we undertake to develop further our commitments in this respect, in particular at the
Moscow Meeting of the Conference on the Human Dimension, without prejudice to
obligations under existing international instruments to which our States may be
parties. :

We recognize the important contribution of the Council of Europe to the
promotion of human rights and the principles of democracy and the rule of law as well
as to the development of cultural co-operation. We welcome moves by several
participating States to join the Council of Europe and adhere to its European
Convention on Human Rights. We welcome as well the readiness of the Council of
Europe to make its experience available to the CSCE.

Security

The changing political and military environment in Europe opens new possibil-
ities for common efforts in the field of military security. We will build on the
important achievements attained in the Treaty on Conventional Armed Forces in
Europe and in the Negotiations on Confidence- and Security-building Measures. We
undertake to continue the CSBM negotiations under the same mandate, and to seek
to conclude them no later than the Follow-up Meeting of the CSCE to be held in
Helsinki in 1992. We also welcome the decision of the participating States concerned
to continue the CFE negotiation under the same mandate and to seek to conclude it
no later than the Helsinki Follow-up Meeting. Following a period for national
preparations, we look forward to a more structured co-operation among all partici-
pating States on security matters, and to discussions and consultations among the
thirty-four participating States aimed at establishing by 1992, from the conclusion of
the Helsinki Follow-up Meeting, new negotiations on disarmament and confidence
and security building open to all participating States.



We call for the earliest possible conclusion of the Convéntion on an effectively
verifiable, global and comprehensive ban on chemical weapons, and we intend to be
- original signatories. to it.

We reaffirm the importance of the Open Skies initiative and call for the successful
conclusion of the negotiations. as soon as possible.

Although the threat of conflict in Europe has diminished, other dangers threaten
the stability of our societies. We are determined to co-operate in defending democratic
institutions against activities which violate the independence, sovereign equality or
territorial integrity of the participating States. These include illegal activities involving
outside pressure, ccercion and subversion.

We unreservedly condemn. as criminal, all acts, methods and practices of
terrorism and express our determination to work for its eradication both bilaterally
and through multilateral co-operation. We will also join together in combating illicit
trafficking in drugs.

Being aware that an essential complement to the duty of States to refrain from the
threat or use of force is the peacetul settlement of disputes, both being essential factors
for the maintenance and consolidation of international peace and security, we will not
only seek effective ways of preventing, through political means, conflicts which may
yet emerge, but also define., in conformity with international law, appropriate
mechanisms for the peaceful resolution of any disputes which may arise. Accordingly,
we undertake to seek new forms of co-operation in this area, in particular a range of
methods for the peaceful settlement of disputes, including mandatory third-party
involvement. We stress that full use should be made in this context of the opportunity
of the Meeting on the Peaceful Settlement of Disputes which will be convened in
Valletta at the beginning of 1991. The Council of Ministers for Foreign Affairs will
take into account the Report of the Valletta Meeting.

Economic Co-operation

We stress that economic co-operation based on market economy constitutes an
essential element of our relations and will be instrumental in the construction of a
prosperous and united Europe. Democratic institutions.and economic liberty foster
economic and social progress. as recognized in the Document of the Bonn Conference
on Economic Co-operation. the results of which we strongly support.

We underline that co-operation in the economic field, science and technology is
now an important pillar of the CSCE. The participating States should periodically
review progress and give new impulses in these fields. :

We are convinced that our overall economic co-operation should be expanded.
free enterprise encouraged and trade increased and diversified according to GATT
rules. We will promote social justice and progress and further the welfare of our
peoples. We recognize in this context the importance of effective policies to address
the problem of unemployment.

We reaffirm the need to continue to support democratic countries in transition
towards the establishment of market economy and the creation of the basis for
self-sustained economic and social growth, as already undertaken by the Group of
twenty-four countries. We further underline the necessity of their increased inte-
gration, involving the acceptance of disciplines as well as benefits, into the interna-
tional economic and financial system.



We consider that increased emphasis on economic co-operation within the CSCE
process should take into account the interests of developing participating States..

We recall the link between respect for and promotion of human rights and
fundamental freedoms and scientific progress. Co-operation in the field of science and
technology will play an essential role in economic and social development. Therefore,
it must evolve towards a greater sharing of appropriate scientific and technological
information and knowledge with a. view to overcoming the technological gap which
exists among the participating States. We further encourage the participating States
to work together in order to develop human potential and the spirit of free enterprise.

We are determined to give the necessary impetus to co-operation among our
States in the fields of energy, transport and tourism for economic and social
development. We welcome, in particular, practical steps to create optimal conditions
for the economic and rational development of energy resources, with due regard for
environmental considerations. :

We recognize the important role of the European Community in the political and
economic development of Europe. International economic o6rganizations such as the
United Nations Economic Commission for Europe (ECE), the Bretton Woods
Institutions. the Organisation for Economic Co-operation and Development ((ECD).
the European Free Trade Association (EFTA) and the International Chamber. of
Commerce (1CC) also have a significant task in promoting economic co-operation,
which will be further enhanced by the establishment of the European Bank for
Reconstruction and Development (EBRD). In order to pursue our objectives, we
stress the necessity for effective co-ordination of the activities of these organizations
and emphasize the :need to find methods for all- our States to take part in these
activities. :

Environment

We recognize the urgent need to tackle the problems of the environment and the
importance of individual-and co-operative efforts in this area. We pledge to intensify
our endeavours to protect and improve our environment in order to restore and
maintain a sound ecological balance in air. water and soil. Therefore. we are
determined to make full use of the CSCE as a framework for the formulation of
common environmental commitments and objectives. and thus to pursue the work
reflected in the Report of the Sofia Meeting on the Protection of the Environment.

We emphasize the significant role of a well-informed society in enabling the
public and individuals to take initiatives to improve the environment. To this end. we
commit ourselves to promoting public awareness and education on the environment
as well as the public reporting of the environmental impact of policies. projects and
programmes. ) ‘

We attach priority to the introduction of clean and low-waste technology, being
aware of the need to support countries which do not yet have their own means for
appropriate measures.

We underline that environmental policies should be supported by appropriate:
legislative measures and administrative structures to ensure their effective imple-
mentation.

We stress the need for new measures providing for the systematic evaluation of
compliance with the existing commitments and. moreover. for the development of



more ambitious commitments with regard to notification and exchange of infor-
mation about the state of the environment and potential environmental hazards. We
also welcome the creation of the European Environment Agency (EEA).

We welcome the operational activities, problem-oriented studies and ' policy
reviews in various existing international organizations engaged in the protection of the
environment, such as the United Nations Environment Programme (UNEP), the
United Nations Economic Commission for Europe (ECE) and the Organisation for
Economic Co-operation and Development (ECD). We emphasize the need for
strengthening their co-operation and for their efficient co-ordination.

Culture

‘We recognize the essential contribution of our common European culture and
our shared values in overcoming the division of the continent. Therefore, we underline
our attachment to creative freedom and to the protection and promotion of our
cultyral and spiritual heritage. in all its richness and diversity.

In view of the recent changes in Europe, we stress the increased importance of the
Cracow Symposium and we look forward to its consideration of guidelines for
intensified co-operation in the field of culture. We invite the Council of Europe to
contribute to this Symposium..

In order to promote greater familiarity amongst our peoples, we favour the
establishment of cultural centres in cities of other participating States as well as
increased co-operation in the audio-visual field and wider exchange in music, theatre,
literature and the arts.

We resolve to make special efforts in our national policies to promote better
understanding. in particular among young people, through cultural exchanges.
co-operation in all fields of education and, more specifically, through teaching and
training in the languages of other participating States. We intend to.consider first
results of this action at the Helsinki Follow-up Meeting in 1992.

Migrant Workers

We recognize that the issues of migrant workers and their families legally residing
in host countries have economic, cultural and social aspects as well as their human
dimension. We reaffirm that the protection and promotion of their rights, as well as
the implementation of relevant international obligations, is our common concern.

Mediterranean

We consider that the fundamental political changes that have occurred in Europe
have a positive relevance to the Mediterranean region. Thus, we will continue efforts
to strengthen security and co-operation in the Mediterranean as an important factor
for stability in Europe. We welcome the Report of the Palma de Mallorca Meeting on
the Mediterranean. the results of which we all support.

We are concerned with the continuing tensions in the region, and renew our
determination to intensify efforts towards finding just, viable and lasting solutions,
through peaceful means, to outstanding crucial problems, based on respect for the
principles of the Final Act. '



We wish to promote favourable conditions for a harmonious development and
diversification of relations with the non-participating Mediterranean States. En-
hanced co-operation with these States will be pursued with the aim of promoting
economic and social development and thereby: enhancing stability in the region. To
this end. we will strive together with these countries towards a substantial narrowing
of thé prosperity gap between Europe and its Mediterranean neighbours.

" Non-governmental Organizations

We recall the major role that non-governmental organizations, religious and
other groups and individuals have played in the achievement of the objectives of the
CSCE and will further facilitate their activities for the implementation of the CSCE
commitments by the participating States. These organizations, groups and individuals
must be involved in an appropriate way in the activities and new structures of the
CSCE in order to fulfil their lmportant tasks.

New structures and institutions of the CSCE Process

Our common ctforts to consolidate respect for human rights, democracy and the
rule of law. to strengthen peace and to promote unity in Europe require a new quality
of political dialogue and co-operation and thus developmient of the structures of the
CSCE

The intensification of our consultations at all levels is of prime importance in
shaping our future relations. To this end. we decide on the following : :

We. the Heads of State or Governmerit. shall meet next time in Helsinki on'the
occasion of the CSCE Follow-up Meeting 1992. Thereafter, we will meet on the
occasion of subsequent follow-up meetings.

Our Ministers for Foreign Affairs will meet. as a Council. regularly and at least
once a year. These meetings will provide the central forum for political consul-
tations within the CSCE process. The Council will consider issues relevant to the
‘Conference on Suunly and Co- operdtlon in Europe and take dppropnate
decisions.

The first meceting of the Council will take place in Berlin.
A Committee of Semior Officials will prepare the meetings of the Council and
carry out its decisions. The Committee will review current issues and may take

appropriate decisions. including in the form of recommendations to the Council.

Additional meetings of the representatives of the participating States may be
agreed upon to discuss questions of urgent concern.

The Council will examine the development of provisions for convening meetings
of the Committee of Senior Officials in emergency situations.

Meetings of other Ministers may also be agreed by the participating States.

In order to provide administrative support for these consultations we establish a’
Secretariat in Prague.



_ Follow-up meetings of the participating States will be held, as a rule, every two
years to allow the participating States to take stock of developments, review the
implementation of their commitments and consider further steps in the CSCE
process.

We decide to create a Conflict Prevention Centre in Vnenna to assist the Council
in reducing the risk of conflict.

We decide to establish an Office for Free Elections in Warsaw to facilitate’
contacts and the exchange of information on elections within participating States.

Recognizing the important role parliamentarians can play in the CSCE process,
we call for greater parliamentary involvement in the CSCE, in particular through
the creation of a CSCE parliamentary assembly, involving members of parlia-
ments from all participating States. To this end, we urge that contacts be pursued
at parliamentary level to discuss the field of activities, working methods and rules
of procedure of such a CSCE parliamentary structure, drawing on e)ustmg
experience and work already undertaken in this field.

We ask our Ministers for Foreign Affairs to review this matter on the occasion
of their first meeting as a Council.

* k%

Procedural and orgamzatlonal modalities relating to certain provisions contained
in the Charter of Paris for a2 New Europe are set out in the Supplementary Document
which is adopted together with the Charter of Paris.

We entrust to the Council the further steps which may be required to ensure the
implementation of decisions contained in the present document, as well as in the
Supplementary Document. and to consider further efforts for the strengthening of
security and co-operation in Europe. The Council may adopt any amendment to the
supplementary document which it may deem appropriate.

k% Xk

The original of the Charter of Paris for al New Europe, drawn up in English,
French. German. [talian. Russian and Spanish, will be transmitted to the Government
of the French Republic. which will retain it in its archives. Each of the participating
States will receive from the Government of the French Republic a true copy of the
Charter of Paris. '

The text of the Charter of Paris will be pubhshed in each participating State
which will disseminate it and make it known as widely as possible.

The Government of the French Republic is requested to transmit to the
Secretary-General of the United Nations the text of the Charter of Paris for a New
Europe which is not eligible for registration under Article 102 of the Charter of the
United Nations, with a view to its circulation to all the members of the Organization
as an official document of the United Nations.

The Government of the French Republic is also requested to transmit the text of
the Charter of Paris to all the other international organizations mentioned in the text.

Wherefore, we, the undersigned High Representatives of the participating States,
mindful of the high political significance we attach to the results of the Summit



Meeting, and declaring our determination to act in accordance with the provisions we
have adopted. have subscribed our signatures below :

Getertigt Done Hecho Fait Fatto CoBepuieHo
zu Paris. at Paris. en Paris. a-Paris a Parigi B Mapivie

den 21. on 21 el 21 S le2l il 21 21 Hos6ps
November November de noviembre novembre novembre - 1990 roga
1990. 1990, de 1990 1990 1990 OT MMEHH

namens in the name of en nombre de - au nom in nome






DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHIAND

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

LA REPUBLICA FEDERAL DE ALFMANIA

DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D’ALILFMAGNE
DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA
$ENEPATVIBHON PECTIYEIMKM EPMAHUA

Helmut KOHL

/— -
smesreier |\ <\,M
AN

Canciller Federal
Chancelier fédéral
Cancelliere Federale

delepasbHEt KaHiIyiep

DER VEREINIGTEN STAATEN VON AMERTKA

"THE UNITED STATES OF AMERICA //‘?
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA / /
DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE ; . ! A

39-482 0 - 91 - 2

DEGLI STATI UNTTI D’AMERICA

George BUSH

Prisident der Vereinigten Staaten von Amerika
President of the United States of America
Presidente de los Estados Unidos de América
Président des Etats-Unis d’/Amérique
Presidente degli Stati Uniti d’America
MpesuageHT CoeqMHeHHHX lITaTOB AMEDHKH






DER REPUBLIK OSTERREICH
THE REPUBLIC OF AUSTRIA

LA REPUBLICA DE AUSTRIA

DE LA REPUBLIQUE D’AUTRICHE
DELIA REPUBBLICA D’AUSTRIA
ABCTPMICKO PECTIYRITMKU

Franz VRANITZKY

Bundeskanzler
Federal Chancellor
Canciller Federal
Chancelier fédéral
Cancelliere Federale
degepanbHbLil KaHlLyiep

DES KONIGREICHS BELGIEN
THE KINGDOM OF BELGIUM

EL REINO DE BELGICA

DU ROYAUME DE BEIGIQUE

DEL REGNO DEL BELGIO
KOPQJIEBCTBA BEJIBIMA

>

Wilfried MARTENS

Ministerprasident
Primer Ministro
Premier Ministre
MpeMbep—~MHHHUCTD






DER REPUBLIK BULGARTEN

THE REPUBLIC OF BULGARTA

LA REPUBLICA DE BULGARIA

DE LA REPUBLIQUE DE BULGARIE
DELIA REPUBBLICA DI BULGARTA

PEIIUEMIKTEOJII‘APW{

- Jelyu JELEV

Prisident der Republik
President of the Republic
Presidente de la Repiblica
Président de la République
Presidente della Repubblica
MpesuneHT Pecrry&MKH Bonrapus

DU CANADA
DEL CANADA

Martin Brian MULRONEY

Prime Minister
Premier Ministre
[TpeMbep—-MHHUCTP






DER REPUBLIK ZYPERN

THE REPUBLIC OF CYPRUS
LA REPUBLICA DE CHIFRE

DE LA REPUBLIQUE DE CHYFRE
DELLA REPUBBLICA DI CIPRO
PEAIYEIMKA KUITP

bt

George VASSILIOU

Prisident
President
Presidente
Président
Presidente
[pesugeHT

DES KONIGREICHS DANEMARK
‘'THE KINGDOM OF DENMARK
EL REINO DE DINAMARCA
DU ROYAIME DU DANEMARK
DEL REGNO DI DANIMARCA

MpeMbep~MHUHACTP






DES KONIGREICHS SPANIEN
THE KINGDOM OF SPAIN
EL REINO DE ESPANA

DU ROYAUME D’ESPAGNE
DEL REGNO DI SPAGNA
KOPQJIEBCTBA HCTIAHUA

Felipe GONZALEZ MARQUEZ

Mini 4sid
Presidente del Gobiermo
Président du gouvernement
Presidente del Governo
Mpeacenarens [paBATENLCTBA

DER REPUBLIK FINNLAND -

THE REPUBLIC OF FINLAND ,
LA REPUBLICA DE FINLANDIA

DE LA REPUBLIQUE DE FINLANDE
'DELIA REPUBBLICA DI FINILANDIA
SUHIFTHOCKON PECIIYBIMKA

VAR

Mauno KOIVISTO

Prasident der Republik
President of the Republic
Presidente de la Repiblica
Président de la République
Presidente della Repubblica
[MpeangeHT PecIryGuIHKH






DER FRANZOSISCHEN REPUBLIK
THE FRENCH REPUBLIC

LA REPUBLICA FRANCESA

DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
DELLA REPUBBLICA FRANCESE
SPAHIIY3CKO PECIIYEMKU

ﬁw 1

P

Frangois MITTERRAND

Prisident der Franzésischen Republik
President of the French Republic
Presidente de la Repidblica Francesa
Président de la République francaise
Presidente della Repubblica Francese
MpeaugeHT $paHLy3CKOH PecIryQIMKH

DES VEREINIGTEN KONIGREICHS GROSSERITANNIEN UND NORDIRLAND
THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
EL, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

DU ROYAIME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D/IRLANDE DU NORD
DEL REGNO UNTTO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD
GDWOKOPOHEBCI’BABEIM(OBH&MWKCEBEPHOI;{
WPJIAHIIMU

The Rt. Hon. Margaret THATCHER, F.R.S., M.P.

Premierminister, Erster Lord des Schatzamtes und
Minister flir den 6ffentlichen Dienst

Prime Minister, First Lord of the Treasury and Minister
far the Civil Service

Primer Ministro, Primer Lord de la Tesareria y Ministro
de la Funci6n Pdblica

Premier Ministre, Premier Iord de la Tréscrerie et
Ministre de la fonction publique

Primo Ministro, Primo Lord del Tesoro e Ministro della
Funzione Pubblica
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DER HELLENISCHEN REPUBLIK
THE HELLENIC REPUBLIC

1A REPUBLICA DE GRECIA

DE 1A REPUBLIQUE HELLENIQUE
DELIA REPUBBLICA ELLENICA
['PEYECKOA PECTIYE/TMKHA
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DER REPUBLIK UNGARN

THE REPUBLIC OF HUNGARY

LA REPUBLICA DE HUNGRIA

DE LA REPUBLIQUE DE HONGRIE
DELIA REPUBBLICA DI UNGHERTA
BEHI'EPCKOM PECIIYEITMKH
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ler Minist
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DE L’IRLANDE -
D’ TRLANDA
WPJIAHIMH

Charles J. HAUGHEY, T.D.

Taoiseach
Taoiseach
Taoiseach
Taoiseach
Taoiseach
THUIDOK

DER REPUBLIK ISLAND

THE REPUBLIC OF ICELAND

LA REPUBLICA DE ISLANDIA
DE IA REPUBLIQUE D’ISLANDE
DELIA REPUBBLICA D’ISLANDA
PEAYEIMKA HCIIAHIMA






DER ITALIENISCHEN REPUBLIK - EUROPAISCHE GEMEINSCHAFTEN
THE ITALIAN REPUBLIC - FUROPEAN OCOMMUNITIES

DE IA REPUBLIQUE ITALIENNE - OOMMUNAUTES EUROPEENNES
DELIA REPUBBLICA TTALIANA - OOMUNITA’ EUROPEE
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Giulio ANDRBOTTI

Pridsident des Ministerrates der
Italienischen Republik und in seiner
Eigenschaft als amtierender Pradsident
des Rates der Buropdischen Gemeinschaften
President of the Council of Ministers
of the Italian Republic and in his
capacity as current President of the
Council of the Buropean Commmnities
Presidente del Consejo de Ministros
de la Repiblica Italiana y en su calidad
de Presidente en ejercicio del Consejo
de las Camnidades BEurcpeas
Président du Conseil des ministres
de la République italienne et en sa
- qualité de Président en exercice

du Conseil des Commmautés européennes
Presidente del Consiglio dei Ministri
della Repubblica Italiana e in qualita
di Presidente in esercizio del Consiglio
delle Camunitd Burcpee
pepcenaTens CopeTa M{HMCTPOB
HranssHokon PecIyGiIHKH
A B CBOeM KauecTee ouepenHoro [Ipeacenarens
CoBeTa EBponeficiix cooSmecTs

Jacques DELORS

Priasident der Kammission der
President of the Cammission
of the Buropean Cammunities
Presidente de la Camisidn
de las Cammnidades B.zropeas
Président de la c::mussz.on
des Comumnautés

Presidente della Camissione
delle Camunitd Buropee

- MpepcepaTens Komuccun

EBponeickix coobuecTs
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DES FURSTENTUMS LIECHTENSTEIN

THE PRINCIPALITY OF LIBCHTENSTEIN
EL PRINCIPADO DE LIECHTENSTEIN

DE LA PRINCIPAUTE DE LIECHTENSTEIN
DEL PRINCIPATO DEL LIECHTENSTEIN
KISDKECTBA JIMXTEHITEAH

at/ b/ laa/

Hans BRUNHART

Regierungschef

Head of Goverrment
Jefe del Gobierno
chef du Gouvernement
Capo del Governo
Iasa [MpaBHTENbLCTBA

DES GROSSHERZOGTUMS LUXEMBURG
THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG
EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

DEL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO
BEMKOIO FEPLOICTBA JIOKCEMBYPT







DE MALTE
DI MALTA
MAJTBTH

DES FURSTENTUMS MONACO
THE PRINCIPALITY OF MONACO
EL PRINCIPADO DE MONACO

DE LA PRINCIPAUTE DE MONACO /) -
DEL PRINCIPATO DI MONACO . .
Jean AUSSEIL

Staatsminister des Flrstentums
Minister of State of the Principality
- Ministro de Estado del Principado
Ministre d’Etat de la Principauté
Ministro di Stato del Principato
['ocypApCTBeHHEE! MUHHCTP KuspiecTnsa






DES KONIGREICHS NORWEGEN
THE KINGDM OF NORWAY

EL REINO DE NORUEGA

DU ROYAUME DE NORVEGE
DEL REGNO DI NORVEGIA
KOPQIMTEBCTRA 'HOPBEI'MS

Gro Harlem BRUNDTLAND

Ministerprédsident
Prime Minister
Primer Ministro
Premier Ministre
Primo Ministro
Mperpep-MHICTP

DES KONIGREICHS DER NIEDERLANDE
"THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
El, REINO DE [0S PAISES baiUd

DU ROYAUME DES PAYS-BAS

DEL REGNO DEI PAESI BASSI
KOPQIIEBCTBA HUIEPSIAHIOB
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Rnd F.M. LUBBERS

Ministerprésident
Prime Minister
Primer Ministro

Primo Ministro
MpeMbep—MHHICTP






‘DER REPUBLIK POLEN

THE REPUBLIC OF POLAND

LA REPUBLICA DE POLONTA

DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE
DELIA REPUBBLICA DI POLONIA
PEAQIYE/MKHA TQJTHIA

Tedewn Alugor g™

Tadeusz MAZOWIBECKI

Varsitzernder des Ministerrates
President of the Council of Ministers
Presidente del Consejo de Ministros
Président du Conseil des ministres
Presidente del Oonsiglio dei Ministri
Mpencenatens CoserTa MHHCTPOB

DER PORTUGIESISCHEN REPUBLIK
THE PORTUGUESE REPUBLIC
LA REPUBLICA PCRTUGUESA
DE LA REPUBLIQUE PORTUGAISE
DELIA REPUBBLICA PORTOGHESE

Anibal CAVACO SILVA

Premierminister
Prime Minister
Primer Ministro
Premier Ministre
Primo Ministro
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RUMANIENS

DE LA ROUMANIE
DEIIA ROMANIA
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Prdsident von Ruminien
President of Romania
Presidente de Rumania
Président de la Roumanie
Presidente della Romania
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DER REPUBLIK SAN MARINO

THE REPUBLIC OF SAN MARINO

LA REPUBLICA DE SAN MARINO

DE LA REPUBLIQUE DE SAINT-MARIN
DELIA REPUBBLICA DI SAN MARINO
PEAQYBIHKH CAH-MAPYHO

i

Staatssekretdr flir Auswidrtige
und Politische Angelegenheiten

' Secretary of State for Foreign and Political Affairs
Secretario de Estado para los Asuntos Exteriares y
Politicos -
Secrétaire d/Etat aux affaires é&trangéres et politiques
Segretario di Stato per gli Affari Esteri e Politici
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DES HEILIGEN STUHLS
THE HOLY SEE

LA SANTA SEDE

DU SAINT-SIBGE
'DELLIA SANTA SEDE
CBATEMUETO MMPECTONA
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Son Eminence
Le Cardinal Agostino CASAROLI

Staatssekretir Seiner Heiligkeit

of State of His Holiness
Secretario de Estado de Su Santidad
Secrétajire d’Etat de Sa Sainteté
Segretario di Stato di Sua Santita

FocymapcTeeHHE! cekpeTaph Ero CesrefinecTsa

Primo Ministro
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DER SCHWEIZFRISCHEN EIDGENOSSENSCHAFT
THE SWISS CONFEDERATION

LA OONFEDERACION SUIZA

DE LA OONFEDERATION SUISSE

DELLA CONFEDERAZIONE SVIZZERA
WBEMIIAPCKON KOHSEOEPALIMH
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Arnold KOLLER
Burdesprdsident, Vorsteher des Eldgendssischen Justiz- und

Polizeidepartments A
President of the Confederation, Head of the Federal

Department of Justice and Police

Presidente de la Confederacién, Jefe del Departamento
federal de justicia y policia

Président de la Confé&dération, Chef du Département fédéral
de justice et police N

Presidente della Confederazione, Capo del Dipartimento
federale di giustizia e polizia

MpeauneHT Konpegepaipt, Pykopomuresns denepabHoro
AefApTaEMeHTA OCTHLMH K NOMAFH

DER TSCHPECHISCHEN UND SLOWAKISCHEN FODERATIVEN REPUBLIK
THE CZBCH AND SLOVAK FEDERAL REPUBLIC

LA REPUBLICA FEDERATIVA CHECA Y ESLOVACA

DE A REPUBLIQUE FEDERATIVE TCHBQUE ET SLOVAQUE

DELIA REPUBBLICA FEDERATIVA CECA E SLOVACCA
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V&clav HAVEL

Prisident der Tschechischen und Slowakischen

Fderativen Republik

President of the Czech and Slovak Federal Republic
Presidente de la Repiblica Federativa Checa y Eslovaca
Président de la RSpublique fé&dérative tchéque et slovaque
Presidente della Repubblica Federativa Ceca e Slovacca
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DER REPUBLIK TURKET

THE REPUBLIC OF TURKEY

LA REPUBLICA DE TURQUIA

DE LA REPUBLIQUE TURQUE
DELIA REPUBBLICA DI TURCHIA

Prisident der Republik
President of the Republic
Presidente de la RepGblica
Président de la République
Presidente della Repubblica

MpeangeHT PecTyGiHKH

DER WNION DER SOZIALISTISCHEN SOWIETREPUBLIKEN

THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

LA UINION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

DE L’UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES
DELL’WNIONE DELLE REPUBBLICHE SOCIALISTE SOVIETICHE
OO03A COBETCKMX COUMAMCTHMECKHX PEAYB/IMK
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M. GORBATCHEV

Prisident der Union.der Sozialistischen Sowjetrepubliken
President of the Union of Soviet Socialist Republics
Presidente de 1a Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas
Président de 1’Union des Républiques socialistes
soviétiques

Presidente dell’Unione delle Repubbliche Socialiste
Sovietiche

MpeanaeHT Coosa COBETCKMX COBAMACTHYECKHX PecTiyGimK






DER SOZIALISTISCHEN FODERATIVEN REPUBLIK JUGOSLAWIEN
THE SOCIALIST FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA

LA REPUBLICA SOCIALISTA FEDERATIVA DE YUGOSLAVIA

DE 1A REPUBLIQUE SOCIALISTE FEDERATIVE DE YOUGOSLAVIE
DELIA REPUBBLICA FEDERATIVA SOCIALISTA DI JUGOSLAVIA
COLMA/IMCTHMECKON $ENEPATYBHON PECTIYE/IMKU O OC/TABHA
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Borisav JOVIC

Vorsitzender des Prisidiums der Sozialistischen
Féderativen Republik Jugoslawien

President of the Presidency of the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia :

Presidente de la Presidencia de la RepGblica Socialista
Federativa de Yugoslavia

Président de la Présidence de la République socialiste
fédérative de Yougoslavie

Presidente della Presidenza della Repubblica Federativa
Socialista di Jugoslavia

MpepceiaTens Mpeawmyma COLMAMCTHYECKOA detfepaTMBHOA
PecryGmix OrocnaBus
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Supplementary document
to give effect to certain provisions
contained in the Charter of Paris for a New Europe

Procedures and organizational modalities relating to certain provisions contained
in the Charter of Paris for a New Europe, signed in Paris on 21 November 1990, are
set out below.

L

Institutional arrangements

A The Council

1. The Council, consisting of Ministers for Foreign Affairs of the participating
States, provides the central forum for regular political consultations within the CSCE
process.

2. The Council will :

—  consider issues relevant to the Conference on Security and Co-operation in
Europe and take appropriate decisions ;

- prepare the meetings of Heads of State or Government of the participating States
and implement tasks defined and decisions taken by these meetings.

3. The Council will hold meetings regularly and at least once a year.
4. The participating States may agree to hold additional meetings of the Council.

5. The Chair throughout each meeting of the Council will be taken by the represen-
tative of the host country.

6. An agenda for the meetings of the Council, including proposals for the venue —
on a basis of rotation — and date of the next meeting, will be prepared by the
Committee of Senior Officials.

B. The committee of senior officials

1. A Committee of Senior Officials will prepare the work of the Council, carry out
its decisions, review current issues and consider future work of the CSCE including its
relations with other international fora.

2. In order to prepare the agenda of the meetings of the Council, the Committee will
identify the issues for discussion on the basis of suggestions submitted by the
participating States. The Committee will finalize a draft agenda shortly before the
meeting of the Council.



3. Each participating State will establish a point of contact which will be used to
transmit suggestions for the work of the Committee to the Secretariat for collection
and circulation and to facilitate communication between the Secretariat and each
participating State.

4. Each meeting of the Committee will be chaired by a representative of the State-
whose Foreign Minister had been Chairman at the preceding Council meeting.

Meetings will be convened by the Chairman of the Committee after consultation with

the participating States.

Meetings of the Committee will be held at the seat of the Secretariat and will not
exceed two days, unless otherwise agreed. Meetings immediately preceding a meeting
of the Council will be held at the venue of the Council meeting.

5. Due to practical considerations, the first meeting of the Committee will be held

in Vienna from 28 to 29 January 1991. It will be chaired by the representative of
Yugoslavia. :

C. Emergency mechanism

The Council will discuss the possibility of establishing a mechanism for convening
meetings of the Committee of Senior Officials in emergency situations.

D. Follow-up meetings

Follow-up meetings of the participating States will be held as a rule every two
years. Their duration will not exceed three months, unless otherwise agreed.

E. The CSCE Secretariat

_1. The Secretariat will :

— provide administrative support to the meetings of the Council and of the
Committee of Senior Officials ;

— - maintain an archive of CSCE documentation and circulate documents as reques-
ted by the participating States ;

—  provide information in the public domain regarding the CSCE to individuals,
NGOs, international organizations and non-participating States ;

~  provide support as appropriate to the Executive Secretaries of CSCE summit
meetings, follow-up meetings and inter-sessional meetings.

2. The Secretariat will carry out other tasks assigned to it by the Council or the
Committee of Senior Officials.

3. In order to carry out the tasks specified above, the Secretariat will consist of the
following staff :

— aDirector, responsible to the Council through the Committee ot Senior Officials ;

—  three Officers who will be in charge of organization of meetings (including
protocol and security), documentation and information, financial and administrative



matters. In addition to these functions, the Director may assign other duties within the
framework of the tasks of the Secretariat ;

—  administrative and technical personnel, recruited by the Director.

F. The Conflict Prevention Centre (CPC)

1. The Conflict Prevention Centre (CPC) will assist the Council in reducing the risk
of conflict. The Centre’s functions and structure are described below.

2. During its initial stage of operations the Centre’s role will consist in giving
support to the implementation of CSBMs such as :

—  mechanism for consultation and co-operation as regards unusual military activi-
ties ;

annual exchange of military information ;

— communications network ;

—  annual implementation assessment meetings

- co-oper‘ation as regards hazardous ihcidents of a military nature.

3. The Centre might assume other functions and the above tasks are without
prejudice to any additional tasks concerning a procedure for the conciliation of

disputes as well as broader tasks relating to dispute settlement, which may be assigned
to it in the future by the Council of the Foreign Ministers.

Consultative Committee

4. The Consultative Committee, composed of representatives from all participating
States, will be responsible to the Council. As a rule, these representatives will be the
Heads of Delegation to the CSBM negotiations until the Helsinki Follow-up Meetmg
The Consultative Committee will :

~  hold the meetings of the participating States which may be convened under the
mechanism on unusual military activities ;

—  hold the annual implementation assessment meetings ;

~  prepare seminars on military doctrine and such other seminars as may be agreed
by the participating States ;

—  supervise the Secretariat of the Centre ;

-~ provide the forum for discussion and clarification, as necessary, of information
exchanged under agreed CSBMs ;

~  have overall responsibility for the communications network within the mandate
of the CPC.

5. The Consultative Committee will work according to CSCE procedurés. It will
determine its own work programme and may decide to hold additional meetings.
Meetings of the participating States, convened at the request of one or more



participating States according to the procedures concerning unusual military activi-
ties, will be organized by the Director of the CPC Secretariat. Until the appointment
of the Director this function will be carried out by the Executlve Secretary of the
CSBM negotiations.

Secretariat

6. The Secretariat will carry out the tasks assigned to it by the Consultative
Committee to which it will be responsible. In particular, it will establish and maintain
a data bank, for the use of all participating States, compiled on the basis of exchanged

- military information under agreed CSBMs and will publish Yearbooks.on that basis.

7. The Secretariat will consist of the following staff :
— a Director;

~ two officers in charge of organization of meetings (including protocol and
security), communication, documentation and information, financial and administra-
tive matters ;

—  administrative and technical personnel, recruited by the Director.

%* %k %k

8. " The first meeting of the Consultative Committee of the Conflict Preventlon
Centre will be convened on 3 December 1990 and chaired by Yugoslavia.

G. The office for free elections

1. The function of the Office for Free Elections will be to facilitate contacts and the
exchange of information on elections within participating States. The Office will thus
foster the implementation of paragraphs 6, 7 and 8 of the Document of the
Copenhagen Meeting of the Conference on the Human Dimension of the CSCE (the
relevant provisions are contained in Annex I).

2. To this end, the Office will :

-~ compile information, including information provided by the competent authori-
ties of the participating States, on the dates, procedures and official results of
scheduled national elections within participating States, as well as reports of election
observations, and provide these on request to governments, parliaments and interes-
ted private organizations ;

—  serve to facilitate contact among governments, parliaments or private organiza-
tions wishing to observe elections and competent authorities of the States in which

elections are to take place ;

- organize and serve as the venue for seminars or other meetings related to election
procedures and democratic institutions at the request of the participating States.

3. The Office will take into account the work of and co-operate with other
institutions active in this field.

4. The Office will carry out other tasks assigned to it by the Council.



5. The Office’s personnel will be composed of :

— a Director, who will be responsible to the Council through the Committee of
Senior Officials ;

— an Officer ;

—  administrative and technical personnel, recruited by the Director of the Office.

H. Procedures and modalities concerning CSCE Institutions

Staffing arrangements

1. The director of each institution will be of senior rank, seconded by his/her
government, and appointed by the Council to a three-year, non-renewable term, on
a basis of rotation.

2. In the event that the director can no longer fulfil his functions, the Chairman of
the Council will, after consultation with the participating States, appoint a temporary
director until the next meeting of the Council.

3. The officers will be seconded by their governments. Their terms of office will
normally last two years. An extension of one year may be agreed upon by the dlrector
and the participating State seconding the officer.

4. The appointment of officers will be based on a system of rotation which will
follow the French alphabetical order. The beginning of the rotation will be determined
by lot for each position in the institution. Vacant positions will be offered to the
participating States following this order until the position is filled.

5. No participating State will have its nationals occupy more than one seconded
position in the CSCE institutions, unless no other participating State is willing to
second its national to a vacant position.

6. Each officer will be nominated by the participating State concerned after
consultation with the director who will then make the appointment. '

7. Administrative and techmcal personnel will be contracted by the director of the
institution. Arrangements will be made, as required, for interpretation and translation
services.

8. The director of each institution will determine its working arrangements.

9. Staff will be accredited by the seconding State to the host country where they will
enjoy full diplomatic status.

Costs
10. The costs :
- of seconded personnel will be borne by the seconding country ;

—  of installation of the CSCE institutions will be shared according to CSCE
procedures ;



—  of operation, including cost of official travel of staff once appointed, will be
shared according to CSCE procedures ;

—  of the premises of the institution as well as the necessary security arrangements
including those for meetings held at the seat of the institution, will be borne by the
host country.

* %k %k

11. The host countries undertake to enable the institutions to function fully and enter
into contractual and financial obligations and to accord them appropriate diplomatic
status.

* % *

12. In order to function effectively, CSCE institutional structures created by the
Summit will require agreed administrative, financial and personnel arrangements.

13. To this end a panel, chaired by the Executive Secretary of the Preparatory
Committee and composed of the Executive Secretaries of the Paris Summit and of the
New York Meeting of Foreign Ministers, as well as the representatives of the host
countries of the new CSCE institutions, will submit a report and proposals to
participating States by the end of December 1990. This report and these proposals will
be considered by an ad hoc group of experts-of the participating States who will meet
in Vienna under the responsibility of the Committee of Senior Officials from 14 to 18
January 1991 and make final recommendations on the above. This meeting will be
convened and chaired by the representative of the State chairing the Committee of
Senior Officials. '

14. The Committee of Senior Officials will consider these recommendations and take
the necessary decisions at its first meeting.

The first director of each institution will be nominated by the first meeting of the
Committee of Senior Officials and confirmed by the Council through a silence
procedure within one week. The Executive Secretariat of the CSBM negotiations in
Vienna will provide services for the first meeting of the Consultative Committee of the
CPC and for the first meeting of the Committee of Senior Officials. ’

15.. The CSCE Secretariat, the Conflict Prevention Centre and the Office for Free
Elections are accountable to the Council which is empowered to determine their tasks
1d methods of operation. Arrangements relating to the procedures, modalities and
1e locations of these institutions may be reviewed at the Helsinki Follow-up Meeting.

Communications

The Council, acting upon recommendation of the Consultative Committee and -
f the Committee of Senior Officials, as appropriate, may decide that the communica-
on network, established as part of the agreement on additional CSBMs, be used for
ther CSCE-related purposes.

Application of CSCE rules of procedure

The rules of procedure, working methods, the scale of distribution of expenses
1d other modalities of the CSCE will be applied mutatis mutandis; unless otherwise
zcided.



II.

Meetings of experts

A. Seminar of experts on democratic institutions

The Seminar of Experts on Democratic Institutions will be held in Oslo from
Monday, 4 November 1991 to Friday, 15 November 1991. Its purpose is to hold
discussions of ways and means of consolidating and strengthening viable democratic
institutions in participating States, including comparative studies of legislation on
human rights and fundamental freedoms, drawing inter alia upon the experience
acquired by the Council of Europe and the activities of the Commission « Democracy
through Law ».

The agenda, timetable and other organizational modalities are set out in
Annex II. '

B. Meeting of experts on national minorities

"~ The Meeting of Experts on National Minorities will be held in Geneva from
Monday, 1 July 1991 to Friday, 19 July 1991. Its purpose is to hold a thorough
discussion on the issue of national minorities and of the rights of persons belonging
to them, with due attention to the diversity of situations and to the legal, historical,
political and economic backgrounds. It will include : ’

—  anexchange of views on practical experience, in particular on national legislation,
democratic institutions, international instruments, and other possible forms of’
co-operation ; :

- areview of the implementation of the relevant CSCE commitments and conside-
ration of the scope for the improvement of relevant standards ;

- a consideration of new measures aimed at improving the implementation of the
aforementioned commitments.

The agenda. timetable and other organizational modalities are set out in!
Annex IIIL.



IIL.

Financial arrangements. of the CSCE and cost-effectiveness

1. The Committee of Senior Officials will keep the -cost-effectiveness: of CSCE
institutions, activities and personnel under review and report to the Council.

2. The following scale of distribution will be effective as of 22 November 1990 :

Country

France

Germany

Italy : ,
Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom

United States of America
Canada

Belgium

Netherlands

Poland

Spain

Sweden

Austria ‘
Czech and Slovak Federal Republic
Denmark

Finland

Hungary

Norway

Switzerland

Greece

Romania

Turkey

Yugoslavia

Bulgaria

Ireland

Luxembourg

Portugal

Cyprus

Holy See

Iceland

Liechtenstein

Malta

Monaco

San Marino -

Per cent

9.1
9.1
9.1
9.1
9.1
9.1
5.5
3.6
3.6 "
3.6
3.6
3.6
2.1
2.1
2.1.
2.1
2.1
2.1
2.1

-0.83
0.83
0.83
0.83
0.62
0.62
0.62
0.62
0.20
0.20
0.20

- 0.20
0.20
0.20
0.20

100.00




Annex I

«(6) he participating States declare that the will of the people, freely and fairly
expressed through periodic and genuine elections, is the basis of the authority and
legitimacy of all government. The participating States will accordingly respect the
right of their citizens to take part in the governing of their country, either directly or
through representatives freely chosen by them through fair electoral processes. They
recognize their responsibility to defend and protect, in accordance with their laws,
their international human rights obligations and their international commitments, the
democratic order freely established through the will of the people against the activities
of persons, groups or organizations that engage in or refuse to renounce terrorism or
violence aimed at the overthrow of that order or of that of another participating State.

(7) To ensure that the will of the people serves as the basis of the authority of
government, the participating States will

(7.1) — hold free elections at reasonable intervais, as established by law ;

(7.2) — permit all seats in at least one chamber of the national legislature to be freely
contested in a popular vote ;

(7.3) — guarantee universal and equal suffrage to adult'citizcns;

(7.4) — ensure that votes are cast by secret ballot or by equivalent free voting
procedure, and that they are counted and reported honestly with the official
results made public ;

(7.5) — respect the right of citizens to seek political or public office, individually or as
representatives of political parties or organizations, without discrimination ;

(7.6) — respect the right of individuals and groups to establish, in full freedom, their
own political parties or other political organizations and provide such political
parties and organizations with the necessary legal guarantees to enable them to
compete with each other on a basis of equal treatment before the law and by the
authorities ; ‘

(7.7) — ensure that law and public policy work to permit political campaigning to be
conducted in a fair and free atmosphere in which neither administrative action,
violence nor intimidation bars the parties and the candidates from freely
presenting their views and qualifications, or prevents the voters from learning
and discussing them or from casting their vote free of fear of retribution ;

(7.8) — provide that no legal or administrative obstacle stands in the way of unimpe-
ded access to the media on a non-discriminatory basis for all political groupings
and individuals wishing to participate in the electoral process ;

(7.9) — ensure that candidates who obtain the necessary number of votes required by
law are duly installed in office and are permitted to remain in office until their
term expires or is otherwise brought to an end in a manner that is regulated by
law in conformity with democratic parliamentary and constitutional procedures.

(8) The participating States consider that the presence of observers, both foreign and
domestic, can enhance the electoral process for States in which elections are taking
place. They therefore invite observers from any other CSCE participating States and -
any appropriate private institutions and organizations who may wish to do so to



observe the course of their national election proceedings, to the extent permitted by
law. They will also endeavour to facilitate similar access for election proceedings held
below the national level. Such observers will undertake not to interfere in the electoral
proceedings. »
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Annex I

Seminar of experts on democratic institutions

Agenda

. Formal opening of the Seminar.

Address by a representative of the host country.
Opening statements by representatives of the participating States.

Contributions by the Council of Europe and the Commission « Democracy
through Law ».

Discussion of ways and means of consolidating and strengthening viable demo-

- cratic institutions in participating States, including comparative studies of legisla-

tion on human rights and fundamental freedoms, drawing inter alia upon the
experience acquired by the Council of Europe and the activities of the Commis-
sion « Democracy through Law ». :

Closing statements by representatives of the participating States and summing
up. :

Formal closure of the Seminar.

Timetable and other organizational modalities

- The Seminar will open on Monday, 4 November 1991, at 3 p.m., in Oslo. It will

close on Friday, 15 November 1991.

All Plenary fneetings will be open. The meetings of the Study Groups will be

closed.

Agenda items 1, 2, 3, 5 and 6 will be dealt with in the Plenary.

Agenda item 4 will be dealt with in the Plenary as well as in the following three
Study Groups :

© *Study Group A :

— Constitutional reforms
— The rule of law and independent courts
— Division of power between legislative, executive and judicial authorities

**Study Group B :
— The organization of elections
— The organization of political parties
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— The organization of independent non-governmental organizations (trade
- unions, employers’ organizations)
— The role of the media

***Study Group C :
_ Comparative studies of legislation in the area of human rights and funda-
mental freedoms.

Meetings of the Plenary and of the Study Groups will be held according to the
attached work programme. The work programme may be modified by consensus.

Opening statements by representatives of the participating States should, as a
rule, not exceed 12 minutes per delegation and will be held in the following order :
Switzerland, Iceland, Sweden, Poland, Portugal, Holy See, Finland, Austria,
Bulgaria, Cyprus, Turkey, Germany, United States of America, San Marino,
Monaco, Czech and Slovak Federal Republic, Luxembourg, Romania, Ireland,
Liechtenstein, United Kingdom, Greece, France, Denmark, Belgium, Yugosla-
via, Canada, Norway, Malta, Spain, Union of Soviet Socialist Republics, -
Netherlands, Italy, Hungary. ' ‘

Prior to the opening of the Seminar, delegations are encouraged to circulate
through the Executive Secretariat written contributions on the issues to be dealt

with in the Study Groups..

The Council of Ministers will take into account the summing up carried out under

“item 5 of the agenda.

At the opening and closing Plenary meetings, the Chair will be taken by a
representative of the host country. After the opening Plenary meeting, the Chair
will be taken in daily rotation, in French alphabetical order, starting with a
representative of the United States of America.

The Chair at the opening meetings of the Study Groups will be taken by a
representative of the host country. Thereafter, the Chair will be taken in daily
rotation, in French alphabetical order starting

— in Study Group A with a representative of Monaco ;
— in Study Group B with a representative of Romania ;
— in Study Group C with a representative of Malta.

In conformity with paragraph 74 of the Final Recommendations of the Helsinki
Consultations, the Government of Norway will designate an Executive Secretary.
This designation will be subject to approval by the participating States.

The other rules of procedure, the working methods and the scale of distribution
of the expenses of the CSCE will, mutatis mutandis, be applied to the Seminar.



Work programme

1st WEEK Monday i Tuesday | Wednesday | Thursday Friday

Morning PL SGA SGC SGB

Afternoon PL PL SG B SG A SGC

2nd WEEK | Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday

Morning PL SGB | SGA | SGC PL
Aftérnoon SG A SG C SG B PL
Annex III

Meeting of experts on national minorities
Agenda

. Formal opening of the Meeting.
Address by a representative of the host country.

. Opening statements by representatives of the participating States.
Contribution by the Council of Europe.

Thorough discussion on the issue of national minorities and of the rights of
persons belonging to them, with due attention to the diversity of situations and
to the legal, historical, political and economic backgrounds :
(a) exchange. of views on practical experience, in particular on national legista-.
tion, democratic institutions, international instruments and other possible forms
of co-operation ;

(b) review of the implementation of the relevant CSCE commitments and
consideration of the scope for the improvement of relevant standards ;

(c) consideration of new measures aimed at improving the implementation of the
aforementioned commitments.

Closing statements by representatives of the participating States and summing
up. :
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Formal closure of the Meeting.

Timetable and other organizational modalities

. The Meeting will open on Monday, 1 July 1991, at 3 p.m., in Geneva. It will closé‘

on Friday, 19 July 1991.

The meetings of the Plenary will be open The meetings of the Subsidiary
Working Bodies will be closed.

Agenda items 1, 2, 3, 5 and 6 will bé dealt with in the Plenary.

Agenda item 4 will be dealt with in three Subsidiary Working Bodies (established
according to the 3 sub-items) in.a structured and balanced way. Agenda item 4 .
will also be dealt with in the Plenary meetings.

Meetings of the Plenary and of the Subsidiary Working Bodies will be held
according to the attached work programme.

Opening statements by representatives of the participating States should, as a
rule, not exceed 15 minutes per delegation and will be held in the following order :
Yugoslavia, Iceland, Hungary, Bulgaria, San Marino, Cyprus, United Kingdom,
United States of America, Malta, Belgium, Netherlands, Romania, Holy See,
Ireland, Poland, Sweden, Italy, Portugal, Spain, Turkey, Czech and Slovak
Federal Repubhc Germany, Canada, Monaco, Luxembourg, Greece, Austria,
Switzerland, Union of Sovnet Socialist Republics, France, Finland, Liechtenstein,
Norway, Denmark.

Participants are encouraged to circulate written contributions on the subjects for
consideration in one or more of the working languages of the CSCE prior to the
Meeting through the Executive Secretary to all other participating States in order
to allow a thorough preparation of the relevant discussions.

The Council of Ministers will take into account the summing up carried out under
Agenda item 5.

At the opening and closing Plenary meetings, the Chair will be taken by a
representauve of the host country. After the opening meeting, the Chair will be
taken in daily rotation, in French alphabetical order of the parncxpatmg States,
starting with a representative of Ireland. :

The Chair at the opening meetings. of the Subsidiary Working Bodies will be
taken by a representative of the host country. Thereafter, the Chair will be taken
in daily rotation, in French alphabetical order starting : -

— in Subsidiary Working Body A with a representative of Swiizerland ;
— in Subsidiary Working Body B with a representative of France ;
— in Subsidiary Working Body C with a representative of Romania.

In conformity with paragraph 74 of the Final Recommendations of the Helsinki
Consultations, the Government of Switzerland will designate an Executive
Secretary. This designation will be subject to approval by the participating States.

The other rules of procedure, the working methods and the scale of distribution
of the expenses of the CSCE will, mutatis mutandis, be applied to the Meeting of |
Experts on National Minorities.



Work programme

Ist WEEK Monday Tuesday. - Wednesday Thﬁfsday Friday
Morning - PL SWBA | SWBA SWB C
Afternoon PL PL SWB A SWB B SWB A
2nd WEEK ‘Monday Tuesday Wednesda); ,Thursday : Fﬁday
Morning PL SWB C SWB C SWB B SWB B
Afternoon | SWBB | SWBB | SWBA | SWBC | SWBC
‘ 3rd WEEK | Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday
Morning | SWBB SWBB | SWBA | SWBC PL
Afternoon SWB C SWBC SWB B PL


















